ESS Chassis System Kit Howa 1500 LA RH Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 LA RH Red

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007492
Mfr. No.: 104611-RED
Action Type: Long
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131931622
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Einleitung

Willkommen beim MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine
verbesserte Ergonomie und Funktionalitét zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschlei? oder Beschadigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die separat erworben werden missen.

Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt eingestellt ist, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.
Achten Sie darauf, dass der VBlock Bettungssystem richtig installiert ist, um Stabilitéat zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie es, das Magazin unter Druck zu setzen, um ein Verklemmung zu verhindern.

Nutzen Sie den beidseitigen Magazinverschluss nur, wenn Sie mit der Handhabung vertraut sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Schaftes:
® Entfernen Sie den alten Schaft gemaR den Herstelleranweisungen.

® Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf die Gewehraktion und ziehen Sie die Schrauben fest.
® Stellen Sie den Schaft auf die gewtinschte Héhe und Lange ein.

2. Einstellung der Wangenauflage:

® [ockern Sie die Daumenschrauben an der Wangenauflage.
® Passen Sie die Hohe an und ziehen Sie die Schrauben wieder fest.

3. Verwendung des Magazins:

® Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein.
® Uberpriifen Sie, ob das Magazin richtig sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.

4. Sicherheitsiiberpriifung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile fest sitzen.
® Fuhren Sie eine Sichtprifung auf Beschadigungen durch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemalf den &rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es wird empfohlen, bei Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Schlussfolgerung

Das MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen eine verbesserte
Schiel3leistung bietet. Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, die Sicherheit und

Funktionalitat des Produkts zu gewahrleisten. Vielen Dank fir Ihren Kauf und viel Erfolg bei der Nutzung lhres neuen
ChassisSystems!



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the rifle is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the rifle and chassis system in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your equipment for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the MDT ESS Chassis System Kit is compatible with your specific model of Howa 1500.
Use only the recommended magazine types for your chassis system to avoid malfunctions.

Avoid using the chassis system under extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not attempt to modify or alter the chassis system in any way that may compromise its safety or
functionality.

Always wear appropriate eye and ear protection when using your rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation

n

6.

Preparation: Ensure that your rifle is unloaded and the safety is engaged.

Remove the Original Stock: Unscrew and detach the original stock from the rifle action.

Attach the Chassis: Align the rifle action with the Vblock bedding system of the MDT ESS Chassis. Secure it
using the provided screws, ensuring a snug fit.

Install the Forend: Attach the 15" forend to the chassis, ensuring it is securely fastened.

Adjust the Buttstock: Adjust the buttstock to your preferred length and cheek rest height using the thumb
wheels. Ensure all adjustments are locked in place.

Install the Magazine: Insert the magazine into the magazine well, ensuring it clicks into place.

Usage

Familiarize yourself with the adjustable features of the chassis system before use.

Regularly check the magazine latch and barricade stop for proper functionality.

Practice safe shooting techniques and ensure you have a proper shooting stance.

After use, clean and maintain your chassis system according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

When disposing of your MDT ESS Chassis System Kit, follow local regulations regarding the disposal of
aluminum and other materials.

If the chassis system is no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Ensure that any firearm components are securely disposed of to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please contact the manufacturer directly.
Ensure you have the product information readily available for reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis System Kit for Howa 1500. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
un rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacién esencial
sobre seguridad, instalacion y uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté utilizado por personas capacitadas y responsables.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Verifica que todas las partes del kit estén en buenas condiciones antes de su uso.

Lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.

Familiarizate con el funcionamiento del sistema de chasis y su compatibilidad con el rifle Howa 1500.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el kit solo para el propésito previsto, que es mejorar el rendimiento del rifle Howa 1500.
Asegurate de que el cargador esté correctamente instalado antes de disparar.

No modifiques el kit de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad.

Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Verifica que no haya obstrucciones en el area de tiro antes de disparar.

Mantén el rifle apuntando en una direccién segura en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Forend:

® Retira el forend antiguo del rifle Howa 1500.
® |nstala el forend de 15" del kit, asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la culata a la longitud deseada utilizando las ruedas de pulgar.
® Asegurate de que el ajuste lateral para el pad de la culata esté en la posicion correcta.

3. Instalacion del Agarre de Pistola:

® Retira el agarre de pistola existente si es necesario.
® |nstala el agarre de pistola AR, asegurandote de que esté bien fijado.

4. Uso del Cargador:

® Compra un cargador compatible por separado.
® |nserta el cargador en el pozo del cargador, que ha sido refinado para facilitar la insercién.

5. Uso General:

® Asegurate de que el tope de barricada esté en su lugar antes de disparar.
® Utiliza la traba de cargador ambidiestra para una operacion facil y segura.

Instrucciones de Eliminacion



® E| kit del sistema de chasis y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos de productos electrénicos y materiales peligrosos.
® Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, por favor contacta a tu
distribuidor o fabricante autorizado.

Recuerda que seguir estas directrices no solo te ayudara a ti, sino también a quienes te rodean, a disfrutar de una
experiencia de tiro segura y satisfactoria. Siempre mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y las
alertas de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous fournir des informations importantes afin d'assurer une utilisation sOre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter toute mauvaise installation qui pourrait
compromettre la sécurité.
Utilisation :

® Assurezvous que le chargeur est correctement inséré avant d'utiliser le fusil.

® Ne tirez pas avec le fusil si vous n'étes pas sir que le chassis est correctement monté.
Entretien : Effectuez un entretien régulier pour garantir le bon fonctionnement du chéassis.
Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Chassis :
® Retirez I'ancien chéassis de votre fusil Howa 1500.
® |nstallez le nouveau chassis en suivant les étapes cidessous :
® Fixez le chassis & I'action du fusil a l'aide des vis fournies.
® Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées.
® Vérifiez que le systéme de lit Vblock est correctement installé pour garantir une base solide.
Réglage de la Crosse :

® Ajustez la longueur de tirage et la hauteur du reposejoue en utilisant les roues a molette.
® Assurezvous que la crosse est bien fixée et qu'elle ne bouge pas pendant I'utilisation.

Utilisation du Chargeur :

® Insérez le chargeur dans le puits de chargeur, en vous assurant qu'il est bien enclenché.
® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur si nécessaire.

Précautions pendant I'Utilisation :

® Ne pointez jamais le fusil vers une personne ou un animal.
® Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

Disposez du chassis conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
matériaux en aluminium.

Renseignezvous sur les points de collecte appropriés pour le recyclage des matériaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
distributeur agréé. lls pourront vous fournir des informations supplémentaires et répondre a vos préoccupations.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre Kit de Systeme de Chassis
MDT ESS Howa 1500 !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis System Kit Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Questo prodotto & progettato per offrire
ergonomia e funzionalita senza pari. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione, l'uso e lo
smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Verifica che il prodotto sia adatto al tuo modello di fucile Howa 1500.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso corretto: Utilizza il MDT ESS Chassis System Kit esclusivamente per il modello Howa 1500.
Caricatore: Acquista un caricatore compatibile separatamente e assicurati che sia inserito correttamente.
Regolazioni: Regola il calcio e il poggiaguancia solo quando il fucile € in sicurezza e non € in uso.
Ambidestro: Utilizza il gancio del caricatore ambidestro con cautela, per evitare infortuni.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il prodotto per mantenere le prestazioni e la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione del Chassis:

Rimuovi il fucile dal suo imballaggio e posizionalo su una superficie piana.
Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.

Fissa il forend da 15" al fucile seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Installa il calcio regolabile e limpugnatura AR, assicurandoti che siano ben fissati.

Regolazione del Calcio:

® Utilizza le ruote a manopola per regolare I'altezza del poggiaguancia e la lunghezza del pad del calcio.
® Assicurati che le regolazioni siano sicure prima di utilizzare il fucile.

Inserimento del Caricatore:

® |nserisci il caricatore nel pozzetto, assicurandoti che sia ben posizionato.
® Controlla che il gancio del caricatore sia facilmente accessibile e funzionante.

Utilizzo del Fucile:

® Segui sempre le linee guida di sicurezza per I'uso del fucile.
® Non puntare il fucile verso persone o animali e mantienilo in sicurezza quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma segui le linee guida per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejsza instrukcja bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu. Zestaw ten zostat
zaprojektowany z myslg o ergonomii i funkcjonalnosci, jednak niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do
zagrozen dla zdrowia i bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu, doktadnie przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzezenia.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatahh mogacych prowadzié¢ do

uszkodzenia lub kontuz;ji.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby wykry¢ ewentualne uszkodzenia lub zuzycie.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzywaniu

Zestaw jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Niewtasciwe uzycie przez dzieci lub osoby
niepetnoletnie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria, takie jak magazynek, sa odpowiednie do tego modelu i sg zainstalowane
zgodnie z instrukcja.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury, wilgo¢ czy substancje chemiczne.

Podczas korzystania z systemu chassis, zawsze zachowuj ostroznos¢ i skupienie, aby unikngé
niezamierzonych ruchéw lub upadkow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie do Instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i cze$ci przed rozpoczeciem instalaciji.
® Sprawdz instrukcje dotyczace instalacji, aby upewni€ sie, ze wszystkie kroki sg jasne i zrozumiate.

Instalacja Chassis

® Zainstaluj 15calowy forend, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo zamocowany.

® Zamontuj regulowany chwyt i chwyt pistoletowy AR zgodnie z instrukcja, zwracajac uwage na regulacje
boczne i wysokos$¢ oparcia policzkowego.

® Upewnij sig, ze system osadzenia typu Vblock jest prawidtowo zainstalowany, aby zapewni¢ stabilnosc.

Uzytkowanie

® Po zakonczeniu instalacji, przetestuj wszystkie regulacje, aby upewnic sie, ze dziatajg prawidtowo.
® Zawsze korzystaj z produktu w sposob zgodny z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego
obcigzania lub niewtasciwych ruchow.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Produkt powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
®* W przypadku, gdy produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki

odpaddw, aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie ostroznosci oraz przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy
udanego uzytkowania!



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé opas tarjoaa térkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkedd noudattaa naita
ohjeita varmistaaksesi, etta seka sina ettd ymparistosi pysytte turvassa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd nuoremmat kayttajat ovat aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Vélta tuotteen kayttdéa epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairiotekijoille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

Asenna etuosa, saadettava pera ja ARpistoolikahva ohjeiden mukaan.
Tarkista, etta patruunalaatikko on oikein asennettu ja lukittuna.

2. Kayttd

® S&ada pera ja poskituki haluamallesi korkeudelle ja pituudelle.
® Varmista, ettd patruunalaatikon lukitus toimii oikein ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkildita tai elaimia.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayta kierratysohjeita, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki osat on poistettu ja havitetty turvallisesti.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. On tarkeaa, etta saat
oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita ja kaytda MDT ESS Chassis System Kit Howa
1500 tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis System Kit for Howa 1500. Denna produkt ar utformad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sdkerstélla sdker anvandning och maximal prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &@r korrekt installerade innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Hall alltid gevaret riktat bort frdn manniskor och djur.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.
Folj alltid lokala lagar och regler fér vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:
* Ta bort det befintliga chassit frdn gevaret.

® Montera det nya MDT ESS Chassit enligt medfdljande instruktioner.
® Se till att Vblock bedding systemet &r korrekt installerat for att skapa en stabil bas.

2. Justering av kolven:

® Justera kolvens langd och héjd med hjalp av tumhjulen.
® Kontrollera att kolven ar ordentligt fast innan anvandning.

3. Anvandning av magasin:

® Sitti magasinet i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinlaset fungerar som det ska.

4. Sakerhetskontroller:

® |nnan varje anvandning, kontrollera att alla delar &r i gott skick och att inga skador finns.
® Gor en sdkerhetskontroll av gevaret fore skott.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering av produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst via deras officiella webbplats
eller kundsupportkanaler.



Tack for att du bidrar till en séaker och ansvarsfull anvandning av MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500.



Navod na bezpe€né pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusku Howa 1500. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu, které je tfeba dodrzovat, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod a dodrzujte vSechny instrukce.

® Zaijistéte, aby produkt pouzivali pouze dospéli a osoby s odpovidajicimi znalostmi o bezpec¢ném zachazeni s
puskami.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli zavady, prestarite
produkt pouZivat a obratte se na odbornika.

® P¥i pouzivani zbrané vzdy dodrzujte bezpec€nostni zasady a mistni zakony.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

® P¥iinstalaci a pouzivani produktu dbejte na to, aby nedos$lo k trazu zplsobenému ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi.

® Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a ndhradni dily, aby se zajistila bezpecnost a funk&nost.

® Pfi manipulaci s produktem a zbrani noste ochranné bryle a sluchéatka, abyste se chranili pfed narazy a
hlukem.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pred instalaci si prostudujte pfilozené pokyny.

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi pro instalaci.

Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpecném misté.

PFi montazi pazby a predpazbi dbejte na spravné upevneéni, aby se prfedeslo uvolnéni béhem pouzivani.
Po dokonceni instalace provedte kontrolu, zda jsou vSechny &asti spravné a bezpecné upevnény.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci produktu postupujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu bezpecné zlikvidovany, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho
prostfedi.

® Nez produkt zlikvidujete, ujistéte se, Ze je prdzdny a neobsahuje zadné nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite, Ze vas
produkt bude bezpecné a efektivné slouzit po dlouhou dobu.



